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An alle, die eine Ubernachtung in der
Stadt Nagasaki planen

Uber die

Ubernachtungssteuer
Ab dem 1. April 2023 wird eine
Ubernachtungssteuer erhoben warden.

Die Steuer wird dazu verwendet werden, die
Stadt Nagasaki zu einem komfortablen,
angenehmen Ort zu machen, an den die
Menschen immer wieder gerne zurtickkehren.
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A toutes les personnes qui souhaitent trouver
un hébergement dans la ville de Nagasaki

A propos de lataxe de séjour
La taxe de séjour commencera a étre
prélevée a partir du 1er avril 2023.

La taxe contribuera a faire de la ville de Nagasaki,

un lieu agréable et pratique ou ses visiteurs auront
plaisir a revenir.

Aan allen die van plan zijn om van
accommodatie in Nagasaki City gebruik te
maken

Over de toeristenbelasting

Vanaf 1 april 2023 zal de toeristenbelasting
worden geheven.

De belasting zal worden gebruikt om van Nagasaki
City een plaats te maken die toegankelijk en

aangenaam is en die de mensen graag opnieuw
zullen willen bezoeken.
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Eine Stadtplanung, die den Besuch von
Sehenswirdigkeiten fiir jedermann leichter
machen soll, zum Beispiel durch kostenloses
WLAN, mehrsprachige Beschilderung usw.
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Son aménagement urbain facilite la découverte
de la ville grace a la gratuité du Wi-Fi, une
signalisation en plusieurs langues et bien
d’autres avantages.

Stadsplanning die sightseeing voor iedereen
gemakkelijk maakt door middel van gratis wifi
en meertalige bewegwijzering, enzovoort.

@‘ R—OVERERPBYVIFERL L.
RUIFS LWMEER A = 2 — R4

Mise en place d’un
programme d’expériences
pratiques typiques de
Nagasaki telles que des
promenades en bateau
Peron et des expéditions
de péche.

Het aanbieden van een
menu van praktische
ervaringen die typisch zijn
voor Nagasaki, zoals
Peron-boottochten en
visexpedities.

Die Ermoéglichung verschiedenster fir Nagasaki typischer Erlebnisse, wie
Peron-Drachenbootfahrten und Angelausfliige.
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Aménagement urbain axé
sur le tourisme avec des
illuminations nocturnes
attrayantes.

Stadsplanning gericht op
toerisme waarbij
verlichtingen het mogelijk
maken om ‘s avonds ook
Eine tourismusgerechte Stadtplanung mit Beleuchtungskonzepten, dank derer van de stad te genieten.
sich die abendliche Stadtszenerie genieBen l&asst.




&= - S
i IL‘ ﬁ -i ‘ Zahlung,~35n15%15¢19u
/ Mode de paiement,Betaalmethode

BIOHREDIAEICIBLT, ESaRE (1A138)
BIBMEERZFCHE AN TIZIE L, 10,000m5%:%
(fFsnrc@oRE. BaBEENRIGTH~

PEMALET.) 10,000mL1 L 20,0004
CITWIEBEALIE. WhwaFEgYEEEENIC
WY —ERARENTLEVWL BRERCEERSE (X 20,000AE
EBHEA

Bitte zahlen Sie die Steuer i Ubernachtungskosten (pro Person und Nacht) | Steuer
entsprechend den Zahlungsbedingungen

und Ubernachtungskosten Unter 10.000 Yen 100 Yen
in lhrer Unterkunft.

(Die gezahlte Ubernachtungssteuer wird von den 1 0000 Yen blS unter 20000 Yen 200 Yen

Unterkunftsbetreibern an die Stadt Nagasaki gemeldet.)

Die hier genannten ,Ubernachtungskosten® umfassen

dabei nur die Zimmerpreise und Servicegebiihren, jedoch 20.000 Yen oder mehr 500 Yen

nicht die Verpflegung oder Verbrauchssteuern.
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Veuillez payer la taxe avec le mode de
paiement du tarif d’hébergement sur

votre lieu de séjour. En dessous de 10 000 yen
(Les t_axes de séjour _acquittées seron_t consignées
hborgoment) | parles prestataires 10 000 yen & moins de 20 000 yen

Le « tarif d’hébergement » tel qu’il est défini ici concerne

uniquement I’hébergement et tout autre frais de service 20 000 yen ou pIUS

mais n’inclut ni les repas ni la taxe a la consommation.

Tarif d’hébergement (par personne par nuit) | Taux d’imposition

Gelieve de belasting te betalen volgens de
betaalmethode van het
accommodatietarief bij uw accommodatie. Onder 10.000 yen 100 yen

(De betaalde toeristenbelasting zal worden doorgegeven

aan Nagasaki City door de accommodatie.) 1 0000 yen tot 20000 yen 200 yen

Het ,accommodatietarief”, zoals hier gedefinieerd, heeft
alleen betrekking op de kamers en alle andere gemaakte

servicekosten, maar omvat geen maaltijden of 20000 yen of meer 500 yen

verbruiksbelasting.

Accommodatietarief (per persoon per nacht) | Belastingtarief




